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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES
REGULA (ES) 2019/...

(... gada ...)

par Savienibas ricibu péc tas pievienosanas Lisabonas VienoSanas

par cilmes vietu nosaukumiem un geografiskas izcelsmes noradém Zenévas aktam

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 207. pantu,
nemot veéra Eiropas Komisijas priekslikumu,
péc legislativa akta projekta nosiitiSanas valstu parlamentiem,

1

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu',

saskana ar parasto likumdo$anas procediru?,

1 OV C 110, 22.3.2019., 55. Ipp.

Padomes ... lemums.

Eiropas Parlamenta 2019. gada 16. aprila nostaja (Oficialaja Vestnesi vél nav publicéta) un
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ta ka:

(1) Lai Savieniba varétu pilnigi Tstenot savu ekskluzivo kompetenci attieciba uz savu kopgjo
tirdzniecibas politiku, pilniba iev€rojot savas saistibas, kas ir noteiktas Pasaules
Tirdzniecibas organizacijas Liguma par intelektuala 1paSuma tiesibu komercaspektiem
(TRIPS), ta klus par Lisabonas VienoSanas par cilmes vietu nosaukumiem un geografiskas
izcelsmes noradém Zen&vas akta ("Zenévas akts") Ligumslédzgju pusi, ievérojot Padomes
Lemumu (ES) .../..."*, kurs ari dalibvalstim lauj ratificét Zengvas aktu vai pievienoties tam
Savienibas interesés. Zenévas akta ligumslédz&jas puses ir dalibnieces Tpa§a savieniba, kas
izveidota ar Lisabonas VienoSanos par cilmes vietu nosaukumu aizsardzibu un to
starptautisko registraciju ("Ipasa savieniba"). Saskana ar Lémumu (ES) .../...** Savieniba
un dalibvalstis, kuras ir ratificgjusas Zengvas aktu vai pievienojusas tam, Ipasaja savieniba

attieciba uz Zengvas aktu ir japarstav Komisijai.

Padomes Lémums (ES) .../... (... gada ...) par Eiropas Savienibas pievienoSanos Lisabonas
Vienosanas par cilmes vietu nosaukumiem un geografiskas izcelsmes noradem Zenévas
aktam (OV L [...], [...], [...]- Ipp.).

OV: lugums ievietot teksta numuru un zemsvitras piezimé€ numuru, datumu, nosaukumu un
OV publikacijas atsauci lémumam, kas atrodams dokumenta ST 6929/19.

* OV: lugums ievietot teksta numuru Iémumam, kas atrodams dokumenta ST 6929/19.
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)

Ir lietderigi paredzet noteikumus, kas lauj Savienibai sava varda un to dalibvalstu varda,
kuras ratificé Zenévas aktu vai pievienojas minétajam aktam, Tstenot taja noteiktas tiesibas

un pildit taja noteiktas saistibas.

Zenévas akts aizsarga cilmes vietu nosaukumus, tostarp cilmes vietas nosaukumus Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1151/2012! un (ES) Nr. 1308/20132 nozimé, ka
ar1 geografiskas izcelsmes norades Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)

Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 1308/2013, (ES) Nr. 251/20143 un (ES) 2019/7874 nozimg, kas

abi kopa Saja regula tiek saukti par "geografiskas izcelsmes noradem".

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1151/2012 (2012. gada 21. novembris) par
lauksaimniecibas produktu un partikas produktu kvalitates shemam (OV L 343, 14.12.2012.,
1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1308/2013 (2013. gada 17. decembris), ar
ko izveido lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atcel Padomes Regulas
(EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK) Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 (OV L
347,20.12.2013., 671. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 251/2014 (2014. gada 26. februaris) par
aromatiz€tu vina produktu definiciju, aprakstu, noformgjumu, mark&jumu un geografiskas
izcelsmes norazu aizsardzibu un ar ko atcel Padomes Regulu (EEK) Nr. 1601/91 (OV L 84,
20.3.2014., 14. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/787 (2019. gada 17. aprilis) par stipro
alkoholisko dzerienu definiciju, aprakstu, noform&jumu un mark&jumu, stipro alkoholisko
dzerienu nosaukumu lietoSanu citu partikas produktu noform&juma un mark&juma, stipro
alkoholisko dzgrienu geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibu, lauksaimnieciskas
izcelsmes etilspirta un destilatu izmantoSanu alkoholiskajos dz€rienos un ar ko atce] Regulu
(EK) Nr. 110/2008 (OV L 130, 17.5.2019., 1. lpp.).
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)

Savienibai pievienojoties Zenévas aktam un péc tam Komisijai biitu regulari jaiesniedz
Pasaules Intelektuala IpaSuma organizacijas Starptautiskajam birojam ("Starptautiskais
birojs") pieteikumi, lai Starptautiska biroja registra ("Starptautiskais registrs") tiktu
starptautiski registrétas tadas geografiskas izcelsmes norades, kuru izcelsme ir Savienibas
teritorija un kuras tiek aizsargatas Savienibas teritorija. Sadu pieteikumu pamata vajadz&tu
bt pazinojumiem no dalibvalstim, kas rikojas p&c savas iniciativas vai péc fiziskas
personas vai juridiskas personas, kas minéta Zengvas akta 5. panta 2. punkta

i1) apakSpunkta, vai sanémgja, ka definéts ta 1. panta xvii) punkta, liguma. Gatavojot
pazinojumus, dalibvalstim butu jaapsver ekonomiskas intereses saistiba ar attiecigo
geografiskas izcelsmes norazu starptautisko aizsardzibu un jo ipasi janem véra produkcijas
vertiba un eksporta vertiba, aizsardziba atbilstosi citiem noligumiem, ka ar1 pasreizgja vai

potenciala neatbilstiga izmantoSana treSas valstis.

Geografiskas izcelsmes norades butu jaregistré Starptautiskaja registra tadel, lai
nodrosinatu kvalitativus produktus, godigu konkurenci un patérétaju aizsardzibu. Ta ka
geografiskas izcelsmes noradém ir nozimiga kultiiras un ekonomiska vértiba, geografiskas
izcelsmes norazu registracija biitu jaizverté, nemot véra vietéjam kopienam radito veértibu,
lai sniegtu atbalstu lauku attistibai un veicinatu jaunas darba iesp€jas razosanas, parstrades

un citu saistitu pakalpojumu joma.
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(6) Lai izveidotu pastavigu dialogu ar attiecigajam ieinteres€tajam personam, Komisijai biitu
regulari jaizmanto esoSie mehanismi apspriedém ar dalibvalstim, arodasociacijam un

Savienibas razotajiem.

(7) Biitu jaizveido attiecigas procediras, lai Komisija varétu novertét geografiskas izcelsmes
norades, kuru izcelsme ir Zenévas akta ligumslédzgjas puses, kas nav dalibvalstis ("tre3as
Ligumslédzgjas puses"), un kuras ir registrétas Starptautiskaja registra, noliika pienemt
lémumus par aizsardzibu Savieniba un — attieciga gadijuma — $adu aizsardzibu atzist par

speka neesosu.

(8) Tadu geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas izpildes panaksana Savieniba, kuru
izcelsme ir treSas Ligumslédzgjas pus€s un kuras ir registrétas Starptautiskaja registra, biitu
javeic saskana ar Zengvas akta III nodalu, jo Tpasi ta 14. pantu, kura noteikts, ka katrai
Ligumslédzgjai pusei ir jadara pieejami iedarbigi tiesiskas aizsardzibas lidzekli registrétu
geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibai un janodroSina, ka publiska iestade vai jebkura
ieinteres€ta persona — fiziska vai juridiska, publiska vai privata — saskana ar attiecigas
Ligumslédzgjas puses tiesibu sist€mu un praksi var ierosinat juridisku procesu, lai

nodroS$inatu $adu norazu aizsardzibu.

PE-CONS 74/19 GM/eca 5
ECOMP.3.B LV



9) Lai lidztekus geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibai nodro$inatu ari Savienibas,
regionalo un valstu pre¢u zimju aizsardzibu, nemot véra Zenévas akta 13. panta 1. punkta
noteikto aizsardzibas pasakumu attieciba uz agraku precu zimju tiesibam, biitu jagarante
tas, ka Iidzas pastav Starptautiskaja registra registrétas agrakas precu zimes un
geografiskas izcelsmes norades, kuram pieskirta aizsardziba Savieniba vai kuras izmanto

Savieniba.

(10) Nemot véra Savienibas ekskluzivo kompetenci attieciba uz kopgjo tirdzniecibas politiku,
dalibvalstim, kuras v€l nav 1958. gada Lisabonas VienoSanas par cilmes vietu nosaukumu
aizsardzibu un to starptautisko registraciju, kura parskatita Stokholma 1967. gada 14. jilija
un grozita 1979. gada 28. septembrT ("Lisabonas vienosanas"), puses, nebiitu min&ta

vienoSanas jaratifice vai tai japievienojas.
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(1)

(12)

Dalibvalstim, kuras jau ir Lisabonas vienoSanas puses, biitu jaatlauj tadam palikt, jo 1pasi,
lai nodros8inatu ar min€to vienosanos pieskirto tiesibu nepartrauktibu un taja noteikto
saistibu izpildi. Tomer tam biitu jarikojas vienigi Savienibas interesés un pilniba ieverojot
Savienibas ekskluzivo kompetenci. Tade] mingtajam dalibvalstim bitu jaisteno savas
tiesibas un saistibas saskana ar Lisabonas vienoSanos, pilniba ieverojot atlauju, ko
Savieniba pieskirusi, ievérojot So regulu. Lai ievérotu geografiskas izcelsmes norazu
vienoto aizsardzibas sistemu, kas Savieniba izveidota attieciba uz lauksaimniecibas
produktiem, un lai vél vairak uzlabotu saskanoSanu iek$gja tirgli, min€tajam dalibvalstim
saskana ar Lisabonas vienoSanos nebiitu jaregistré nekadi jauni cilmes vietu nosaukumi
produktiem, kuri ir Regulu (ES) Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 1308/2013, (ES) Nr. 251/2014
vai (ES) 2019/787 darbibas joma.

Dalibvalstis, kuras jau ir Lisabonas vieno$anas puses, ir registréjusas cilmes vietu
nosaukumus saskana ar Lisabonas vienoS$anos. Biitu japaredz parejas rezims, lai butu
iespgjama min&to cilmes vietu nosaukumu nepartraukta aizsardziba, ievérojot minétas

vienoSanas, Zenévas akta un Savienibas tiesibu aktu prasibas.
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(13) Dalibvalstis, kuras jau ir Lisabonas vienoSanas puses, aizsarga minétas vienosanas treso
pusu cilmes vietu nosaukumus. Lai nodroSinatu, ka tam ir lidzekli, ar ko izpildit
starptautiskas saistibas, kuras tas ir uznémusas pirms Savienibas pievienosanas Zengvas
aktam, butu japaredz parejas rezZims, kam bitu jarada sekas tikai valsts Iimeni un nebiitu

jaietekm€ Savienibas iek$€ja vai starptautiska tirdznieciba.

(14) Ir vietd, ka maksas, kas atbilstosi Zengvas aktam un Lisabonas vieno$anas un Lisabonas
vienoanas Zenévas akta Kopigajam reglamentam ("Kopigais reglaments") jamaksa par
picteikuma iesniegSanu Starptautiskaja biroja geografiskas izcelsmes norades
starptautiskajai registracijai, ka ari maksas, kas jamaksa saistiba ar citiem ierakstiem
Starptautiskaja registra un par izrakstu, apliecindjumu vai citas informacijas sniegsanu
saistiba ar minétas starptautiskas registracijas saturu, biitu jasedz dalibvalstij, kura ir
geografiskas izcelsmes norades izcelsme, fiziskajai vai juridiskajai personai, kas minéta
Zen&vas akta 5. panta 2. punkta ii) apak$punkta, vai sangmé&jam, ka defingts ta 1. panta
xvii) punkta. Dalibvalstim vajadz&tu biit iesp&jai pieprasit, lai fiziska persona, juridiska

persona vai sanémgjs samaksatu dazas vai visas maksas.

(15) Lai segtu jebkadu deficitu saistiba ar Ipasas savienibas darbibas budZetu, Savienibai,
nemot vera geografiskas izcelsmes norazu aizsardzibas ekonomisko un kultiiras vértibu,
biitu jaspej — Savienibas gada budzeta Sim noltikam pieejamo lidzeklu ietvaros — paredzéet
Tpasu iemaksu, par ko, ievérojot Zengvas akta 24. panta 4. punktu, nolémusi Ipasas

savienibas asambleja.
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(16)

Lai nodrosinatu vienotus nosacijumus Savienibas dalibas TstenoSanai Ipasaja savieniba,
biitu japieskir Komisijai TstenoSanas pilnvaras izveidot sarakstu ar geografiskas izcelsmes
noradém, kas ieklaujamas pieteikuma, kurs iesniedzams Starptautiskajam birojam par to
starptautisko registraciju péc pievienosanas Zenévas aktam, un jebkadai turpmakai
pieteikuma iesnieg8anai, noraidit iebildumu, lemt, vai pieskirt Starptautiskaja registra
registrétas geografiskas izcelsmes norades aizsardzibu, atsaukt starptautiskas registracijas
seku atteikumu, ltigt starptautiskas registracijas anulé$anu, pazinot par to, ka
Starptautiskaja registra registrétas geografiskas izcelsmes norades aizsardziba Savieniba ir
atzita par spéka neesosu, ka arT atlaut dalibvalstim paredzet jebkadus vajadzigos
grozijumus attieciba uz cilmes vietas nosaukumu produktam, kas ir aizsargats ar Regulam
(ES) Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 1308/2013, (ES) Nr. 251/2014 vai (ES) 2019/787, un pazinot
par to Starptautiskajam registram. Ming&tas pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar Eiropas

Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/20111,

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko
nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas
uz Komisijas TstenoSanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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(17)

(18)

Saskana ar proporcionalitates principu pamatmérka — proti, lai Savieniba var€tu piedalities
Ipasaja savieniba tada veida, kas nodrosinas ES geografiskas izcelsmes norazu efektivu
aizsardzibu starptautiskaja Iimeni, — sasniegSanai ir vajadzigs un ir lietderigi paredzet
noteikumus un procediiras attieciba uz Savienibas ricibu péc tas pievieno$anas Zenévas
aktam. ST regula paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi, lai sasniegtu izvirzito

mérki saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta 4. punktu.

Ir svarigi nodroSinat, lai Komisija laika gaita parraudzitu un izvért€tu Savienibas dalibu
Zenévas akta. Lai veiktu §adu izvértéjumu, Komisijai cita starpa biitu janem véra to
geografiskas izcelsmes norazu skaits, kuras ir aizsargatas un registrétas saskana ar
Savienibas tiesibu aktiem un attieciba uz kuram ir iesniegti starptautiskas registracijas
pieteikumi, gadijumi, kad aizsardzibu noraidija treSas Ligumslédz€jas puses, tadu treSo
valstu skaita izmainas, kuras piedalas Zenévas akta, Komisijas Tstenota riciba minéta skaita
palielinasanai, ka ari Savienibas tiesibu aktu par geografiskas izcelsmes noradém aktuala
stavokla ietekme uz Zenévas akta pievilcibu tre§am valstim un to geografiskas izcelsmes
norazu skaits un veids, kuru izcelsme ir treSas Ligumslédzgjas puses un kuras Savieniba ir

noraidijusi,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
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1. pants

Prieksmets

1. Ar So regulu nosaka noteikumus un procediiras attieciba uz Savienibas ricibu péc tas
pievienoSanas Lisabonas VienoSanas par cilmes vietu nosaukumiem un geografiskas

izcelsmes noradém Zenévas aktam ("Zenévas akts").

2. Saja regula termins "geografiskas izcelsmes norades" aptver cilmes vietu nosaukumus
Zenévas akta nozZimg, tostarp cilmes vietas nosaukumus Regulu (ES) Nr. 1151/2012 un
(ES) Nr. 1308/2013 nozimg, ka ari geografiskas izcelsmes norades Regulu (ES)
Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 1308/2013, (ES) Nr. 251/2014 un (ES) Nr. 251/2014 nozimé.

2. pants

Geografiskas izcelsmes norazu starptautiska registracija

1. Savienibai pievienojoties Zenévas aktam un pec tam Komisija ka kompetenta iestade
Zen&vas akta 3. panta nozimé regulari iesniedz Pasaules Intelektudld ipa§uma organizacijas
Starptautiskajam birojam ("Starptautiskais birojs") pieteikumus par tadu geografiskas
izcelsmes norazu starptautisko registraciju, ievérojot Zenévas akta 5. panta 1. un 2. punktu,
kas ir aizsargatas un registrétas saskana ar Savienibas tiesibu aktiem un attiecas uz

Savienibas izcelsmes produktiem.
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2. Sa panta 1. punkta noliika dalibvalstis var ligt Komisijai Starptautiskaja registra registrét
geografiskas izcelsmes norades, kuru izcelsme ir to teritorija un kuras ir aizsargatas un

registrétas saskana ar Savienibas tiesibu aktiem. Sadu ligumu pamata var biit:

a) fiziskas personas vai juridiskas personas, kas minéta Zenévas akta 5. panta 2. punkta
ii) apakSpunkta, vai sanéméja, ka definéts Zengvas akta 1. panta xvii) punkta,

lugums, vai
b)  paSu iniciativa.

3. Pamatojoties uz $adiem ligumiem, Komisija pienem IstenoSanas aktus, kuros uzskaita §a
panta 1. punkta minétas geografiskas izcelsmes norades. Mingtos TstenoSanas aktus pienem

saskana ar 15. panta 2. punkta mingto parbaudes procediiru
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3. pants
Tadas geografiskas izcelsmes norades anulésana,

kuras izcelsme ir kada daltbvalsti un kura ir registreta Starptautiskaja registra

1. Komisija pienem 1stenoSanas aktu, lai Starptautiskajam birojam ltigtu anulét tadas
geografiskas izcelsmes norades registraciju Starptautiskaja registra, kuras izcelsme ir kada

Savienibas dalibvalsti, jebkuros no sadiem apstakliem:
a)  geografiskas izcelsmes norade Savieniba vairs nav aizsargata;

b)  péc tas dalibvalsts liguma, kura ir geografiskas izcelsmes norades izcelsme, uz $ada

pamata:

i) fiziskas personas vai juridiskas personas, kas minéta Zengvas akta 5. panta
2. punkta ii) apak§punkta, vai sanemgja, ka definéts Zenévas akta 1. panta

xvii) punkta, ligums; vai
il)  paSas iniciativa.

2. Sa panta 1. punkta min&to Tsteno$anas aktu pienem saskana ar 15. panta 2. punktd miné&to

parbaudes procediru.

3. Komisija nekavgjoties pazino Starptautiskajam birojam par anuléSanas ligumu.
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4. pants
Starptautiskaja registra registrétu treso valstu

geografiskas izcelsmes norazu publicésana

1. Komisija publicg jebkuru starptautisko registraciju, ko Starptautiskais birojs ir pazinojis,

ievérojot Zenévas akta 6. panta 4. punktu, un kas:

a)  attiecas uz geografiskas izcelsmes noradém, kuras ir registrétas Starptautiskaja
registra un attieciba uz kuram izcelsmes Ligumslédzgja puse, ka definéts Zengvas

akta 1. panta xv) punkta, nav kada dalibvalsts; un

b)  attiecas uz produktu, attieciba uz kuru ir nodro§inata geografiskas izcelsmes norazu

aizsardziba Savienibas Iimeni.

2. Sa panta 1. punkta minéto starptautisko registraciju publicé Eiropas Savienibas Oficiald

Vestnesa C sérija. Publikacija ieklauj atsauci uz produkta veidu un izcelsmes valsti.
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5. pants
Starptautiskaja registra registrétu treso valstu

geografiskas izcelsmes norazu novertésana

Komisija noverteé jebkuru starptautisko registraciju, ko Starptautiskais birojs ir pazinojis,
ievérojot Zenévas akta 6. panta 4. punktu, un kas attiecas uz geografiskas izcelsmes
noradém, kuras ir registrétas Starptautiskaja registra un attieciba uz kuram izcelsmes
Ligumslédzgja puse, ka definéts Zengvas akta 1. panta xv) punkta, nav kada dalibvalsts, lai
noteiktu, vai ta ietver Lisabonas vieno$anas un Zenévas akta Kopiga reglamenta
("Kopigais reglaments") 5. noteikuma 2. punkta noteikto obligato saturu un Kopiga
reglamenta 5. noteikuma 3. punkta noteiktas zinas par kvalitati, reputaciju vai pasibam, un
lai parbauditu, vai 4. panta minéta publikacija attiecas uz produktu, attieciba uz kuru ir

nodro$inata geografiskas izcelsmes norazu aizsardziba Savienibas liment.

Sa panta 1. punkta minéto novértésanu veic detros ménesos no dienas, kad attieciga
geografiskas izcelsmes norade ir registréta Starptautiskaja registra, un ta neietver citu tadu
1pasu Savienibas noteikumu novertésanu, kuri attiecas uz produktu laiSanu tirgt un jo 1pasi
uz sanitarajiem un fitosanitarajiem standartiem, tirdzniecibas standartiem vai partikas

markeSanu.
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6. pants
lebildumu procediira attiectba uz Starptautiskaja registra registrétam

treso valstu geografiskas izcelsmes noradem

1. Cetros ménesos no dienas, kad notikusi starptautiskas registracijas publicé$ana saskana ar
4. pantu, dalibvalsts iestades vai tadas tresas valsts iestades, kas nav izcelsmes
Ligumslédzgja puse, ka defindts Zenévas akta 1. panta xv) punkta, vai arT legitimi
icintereséta un Savieniba vai tresa valsti, kas nav izcelsmes Ligumslédzgja puse, registréta

fiziska vai juridiska persona var iesniegt Komisijai iebildumu.
Iebildumu sniedz viena no Savienibas iestazu oficialajam valodam.

2. Sa panta 1. punkta minétais iebildums ir pienemams tikai tad, ja tas ir iesniegts §a panta

1. punkta noteiktaja termina un ja tas ir balstits uz vienu vai vairakiem §adiem pamatiem:

a)  Starptautiskaja registra registréta geografiskas izcelsmes norade konflikte ar augu
Skirnes vai dzivnieku sugas nosaukumu, un tas var paterétaju maldinat par produkta

patieso izcelsmi;
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b)

d)

Starptautiskaja registra registréta geografiskas izcelsmes norade ir pilnigs vai dal&js
homonims geografiskas izcelsmes noradei, kas jau ir aizsargata Savieniba, un praksé
nav pietickamas atSkiribas starp aizsardzibai ierosinatas geografiskas izcelsmes
norades un Savieniba jau aizsargatas geografiskas izcelsmes norades vietéjas un
tradicionalas lietoSanas un noforméSanas nosacijumiem, nemot véra vajadzibu
nodrosinat vienlidzigu attieksmi pret attiecigajiem razotajiem un nemaldinat

paterétajus;

ar Starptautiskaja registra registrétas geografiskas izcelsmes norades aizsardzibu
Savieniba tiktu parkaptas agrakas pre¢u zimes tiesibas Savienibas, regionala vai

valsts ITmenT;

tresas valsts geografiskas izcelsmes norades aizsardziba Savieniba apdraudétu pilnigi
vai dal&ji identiska nosaukuma izmantoSanu vai precu zimes ekskluzivitati
Savienibas, regionala vai valsts I[Tmeni vai tadu produktu pastavésanu, kas likumigi
laisti tirg vismaz piecus gadus pirms dienas, kad notikusi starptautiskas registracijas

publicéSana saskana ar 4. pantu;

Starptautiskaja registra registréta geografiskas izcelsmes norade attiecas uz produktu,
attieciba uz kuru nav nodros$inata geografiskas izcelsmes norazu aizsardziba

Savienibas Itment;
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f)  nosaukums, kura registracija tiek prasita, Savienibas teritorija ir sugas vards;

g)  nav izpilditi Zenévas akta 2. panta 1. punkta i) un ii) apak§punkta mingtie

nosacijumi;

h)  Starptautiskaja registra registréta geografiskas izcelsmes norade ir homonims
nosaukums, kas maldina patérétaju, liekot domat, ka produkti nak no citas teritorijas,
pat ja nosaukums ir pareizs, ciktal tas attiecas uz konkr&to produktu faktisko

izcelsmes teritoriju, regionu vai vietu.

3. Komisija noveérte 2. punkta minétos iebilduma pamatojumus attieciba uz Savienibas

teritoriju vai tas dalu.

7. pants
Lémums par Starptautiskaja registrd registrétu treso valstu

geogrdfiskas izcelsmes norazu aizsardzibu Savieniba

1. Ja, pamatojoties uz noveért€jumu, kas veikts, ieverojot 5. pantu, ir izpilditi min&taja panta
paredz&tie nosacijumi un nav sanemts neviens iebildums vai neviens pienemams
iebildums, Komisija, pienemot istenosanas aktu, attiecigi noraida jebkadu nepienemamo
iebildumu un nolemj pieskirt geografiskas izcelsmes norades aizsardzibu. Miné&to

istenoSanas aktu pienem saskana ar 15. panta 2. punkta minéto parbaudes procediru.
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Ja, pamatojoties uz novertejumu, kas veikts, ieveérojot 5. pantu, nav izpilditi minétaja panta
paredz&tie nosacijumi vai ir sanemts pienemams iebildums, ka noteikts 6. panta 2. punkta,
Komisija, pienemot istenoSanas aktu, lemj, vai pieskirt aizsardzibu Starptautiskaja registra
registrétai geografiskas izcelsmes noradei. Minéto istenosanas aktu pienem saskana ar

15. panta 2. punkta min&to parbaudes procediiru. Attieciba uz geografiskas izcelsmes
noradém, kas attiecas uz produktiem, kuri nav 15. panta 1. punkta min&to komiteju

kompetence, [emumu par to, vai pieskirt aizsardzibu, pienem Komisija.

Lémuma pieskirt aizsardzibu geografiskas izcelsmes noradei saskana ar $a panta 1. vai
2. punktu izklasta pieskirtas aizsardzibas tvérumu un var ietvert nosacijumus, kas ir
saderigi ar Zen&vas aktu, un jo 1pasi pieskirt noteiktu parejas periodu, kas noradits Zen&vas

akta 17. panta un Kopiga reglamenta 14. noteikuma.

Saskana ar Zenévas akta 15. panta 1. punktu Komisija par attiecigas starptautiskas
registracijas seku atzisanas atteikumu Savienibas teritorija pazino Starptautiskajam birojam
viena gada laika no starptautiskas registracijas pazinojuma sanemsanas saskana ar Zenévas
akta 6. panta 4. punktu vai gadijumos, kas minéti Lémuma (ES) .../... * 5. panta pirmaja

dala, — divu gadu laika no minéta pazinojuma sanemsanas.

+

OV: ligums ievietot teksta dokumenta ST 6929/19 ieklauta [émuma numuru.

PE-CONS 74/19 GM/eca 19

ECOMP.3.B LV



5. Komisija p&c savas iniciativas vai p&c pienacigi pamatota liguma, ko izteikusi kada
dalibvalsts, var, pienemot IstenoSanas aktu, pilniba vai dalg&ji atsaukt Starptautiskajam
birojam ieprieks pazinotu atteikumu. Min&to TstenoSanas aktu pienem saskana ar 15. panta

2. punkta minéto parbaudes procediru.

Komisija nekavgjoties pazino Starptautiskajam birojam par $adu atsaukSanu.

8. pants

Geografiskds izcelsmes norazu izmantosana

1. IstenoSanas aktus, kurus Komisija pienem, ievérojot 7. pantu, pieméro, neskarot citus
Ipasus Savienibas noteikumus, kas saistiti ar produktu laiSanu tirgii un jo pasi ar
lauksaimniecibas tirgu kopigo organizaciju, sanitarajiem un fitosanitarajiem standartiem un

partikas mark&Sanu.

2. Ievérojot 1. punktu, geografiskas izcelsmes norades, ko aizsarga ar $o regulu, var izmantot
jebkurs tirgus dalibnieks, kurs tirgo produktu, saskana ar minéto geografiskas izcelsmes

norazu starptautisko registraciju.
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9. pants
Starptautiskaja registra registrétas tresas valsts

geografiskas izcelsmes norades seku atziSana par spéka neesosam Savieniba

1. Komisija péc savas iniciativas vai p&c pienacigi pamatota liiguma, ko izteikusi kada
dalibvalsts, tresa valsts vai fiziska vai juridiska persona, kurai ir legitimas intereses, var,
pienemot TstenoSanas aktu, pilniba vai dalgji atzist par spéka neesosam geografiskas

izcelsmes norades aizsardzibas Savieniba sekas, ja ir viens vai vairaki $adi apstakli:
a)  geografiskas izcelsmes norade vairs nav aizsargata izcelsmes Ligumslédzgja puseg;
b)  geografiskas izcelsmes norade vairs nav registréta Starptautiskaja registra;

c) vairs netiek nodroSinata atbilstiba Kopiga reglamenta 5. noteikuma 2. punkta
paredz€tajam obligatajam saturam vai zinam par kvalitati, reputaciju vai ipaSibam, ka

noteikts Kopiga reglamenta 5. noteikuma 3. punkta.
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Sa panta 1. punkta minétos Isteno$anas aktus pienem saskana ar 15. panta 2. punkta mingto
parbaudes procediiru un tikai péc tam, kad fiziskajam personam vai juridiskajam
personam, kas minétas Zenévas akta 5. panta 2. punkta ii) apak$punkta, vai sanémgjiem, ka

defingts Zenévas akta 1. panta xvii) punkta, ir sniegta iesp&ja aizstavet savas tiesibas.

Ja atziSanu par speka neesosu vairs nevar parsiidz&t, Komisija nekavgjoties pazino
Starptautiskajam birojam par geografiskas izcelsmes norades starptautiskas registracijas
seku atziSanu par speka neeso$sam Savienibas teritorija saskana ar 1. punkta a) vai

¢) apakSpunktu.

10. pants

Saistiba ar precu zimém

Geografiskas izcelsmes norades aizsardziba neskar tadas agrakas precu zimes speka
esamibu Savienibas, regionala vai valsts limeni, kas labticigi pieteikta vai registréta vai kas
iegiita labticigas izmantoSanas cela kadas dalibvalsts, dalibvalstu regionalas savienibas vai

Savienibas teritorija.
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Starptautiskaja registra registrétu geografiskas izcelsmes noradi neaizsarga Savienibas
teritorija, ja, nemot vera precu zimes reputaciju, atpazistamibu un lietoSanas ilgumu,
minétas geografiskas izcelsmes norades aizsardziba Savienibas teritorija varétu patérétaju

maldinat par produkta patieso identitati.

Neskarot 2. punktu, precu zimi, kas ir labticigi pieteikta vai registréta vai iegiita lietoSanas
cela, ja sadu iesp&ju paredz piemerojamie tiesibu akti, kadas dalibvalsts, dalibvalstu
regionalas savienibas vai Savienibas teritorija pirms dienas, kad Starptautiskais birojs ir
pazinojis Komisijai par geografiskas izcelsmes norades starptautiskas registracijas
public€sanu, un kuras izmantoSana biitu pretruna geografiskas izcelsmes norades
aizsardzibai, var attieciba uz konkréto produktu turpinat izmantot un atjaunot neatkarigi no
geografiskas izcelsmes norades aizsardzibas, ar noteikumu, ka nav pamata tas atzisanai par
speka neesosu vai atcelSanai saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu

(ES) 2017/1001! vai saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu

(ES) 2015/2436%. Sados gadijumos ir atlauta gan geografiskas izcelsmes norades

izmantoSana, gan attiecigas precu zimes izmantosana.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/1001 (2017. gada 14. junijs) par Eiropas
Savienibas precu zimi (OV L 154, 16.6.2017., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2015/2436 (2015. gada 16. decembris), ar
ko tuvina dalibvalstu tiesibu aktus attieciba uz precu zimém (OV L 336, 23.12.2015.,

L. Ipp.).
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11. pants

Parejas noteikumi par cilmes vietu nosaukumiem,

kuru izcelsme ir daltbvalstis un kuri ir jau registreti saskana ar Lisabonas vienoSanos

Attieciba uz katru cilmes vietas nosaukumu, kura izcelsme ir dalibvalsti, kas ir Lisabonas
vienoSanas puse, produktam, kas ir aizsargats ar kadu no §is regulas 1. panta minétajam

regulam, attieciga dalibvalsts, pamatojoties uz fiziskas vai juridiskas personas, kas minéta
Zenévas akta 5. panta 2. punkta ii) apak§punkta, vai saneméja, ka definéts Zenévas akta 1.

panta xvii) punkta, ligumu vai péc savas iniciativas, izvélas ltigt vai nu:

a)  minéta cilmes vietas nosaukuma starptautisko registraciju saskana ar Zenévas aktu, ja
attieciga dalibvalsts ir ratific§jusi Zenévas aktu vai tam pievienojusies, ieverojot

atlauju, kas minéta Lémuma (ES) .../... * 3. panta, vai
b)  anulét minéta cilmes vietas nosaukuma registraciju Starptautiskaja registra.

Attieciga dalibvalsts pazino Komisijai par pirmaja dala min&to izveli [idz ... [trTs gadi p&c

§t1s regulas speka stasanas dienas].

+

OV: lugums ievietot teksta numuru [émumam, kas atrodams dokumenta ST 6929/19.
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Pirmas dalas a) apakS$punkta minétajas situacijas attieciga dalibvalsts, koordingjot ar
Komisiju, ar Starptautisko biroju parbauda, vai ir jaizdara jebkadi grozijumi saskana ar

Kopiga reglamenta 7. noteikuma 4. punktu registracijas noliika saskana ar Zenévas aktu.

Komisija, pienemot istenoSanas aktu, pilnvaro dalibvalsti nodro§inat vajadzigos
grozijumus un informét Starptautisko biroju. Minéto istenoSanas aktu pienem saskana ar

15. panta 2. punkta min&to parbaudes procediiru.

Attieciba uz katru cilmes vietas nosaukumu, kura izcelsme ir dalibvalsti, kas ir Lisabonas
vienoSanas puse, produktam, kas ietilpst vienas no $1s regulas 1. panta 2. punkta miné&to
regulu darbibas joma, bet netiek aizsargats ne ar vienu no minétajam regulam, attieciga
dalibvalsts, pamatojoties uz fiziskas vai juridiskas personas, kas mingta Zengvas akta 5.
panta 2. punkta ii) apak$punkta, vai sanémgja, ka definéts Zenévas akta 1. panta xvii)

punkta, l[igumu vai p&c savas iniciativas, izvélas liigt vai nu:
a)  minéta cilmes vietas nosaukuma registraciju saskana ar attiecigo regulu, vai

b)  anulét minéta cilmes vietas nosaukuma registraciju Starptautiskaja registra.
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Attiecigas dalibvalstis pazino Komisijai par pirmaja dala minéto izveli un iesniedz

attiecigo lugumu Iidz ... [tr1s gadi no §1s regulas speka stasanas dienas].

Pirmas dalas a) apakSpunkta min€tajas situacijas attieciga dalibvalsts liidz minéta cilmes
vietas nosaukuma starptautisko registraciju saskana ar Zenévas aktu, ja minéta dalibvalsts
ir ratificgjusi Zenévas aktu vai tam pievienojusies, ievérojot atlauju, kas mingta

Lémuma (ES) .../... * 3. panta, viena gada laika no dienas, kad saskana ar piem&rojamo

regulu ir registréta geografiskas izcelsmes norade. Pieméro 1. punkta treSo un ceturto dalu.

Ja registracijas ltigums saskana ar piemérojamo regulu tiek noraidits un ir izsmelti saistitie
aizsardzibas lidzekli administrativa karta vai tiesa vai ja registracijas liigums saskana ar
Zen&vas aktu nav iesniegts, ievérojot §a punkta tre$o dalu, attieciga dalibvalsts
nekavéjoties ltidz anulét minéta cilmes vietas nosaukuma registraciju Starptautiskaja

registra.

+

OV: lugums ievietot teksta numuru [émumam, kas atrodams dokumenta ST 6929/19.
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3. Attieciba uz cilmes vietu nosaukumiem produktiem, kas neietilpst vienas no §is regulas 1.
panta 2. punkta miné&to regulu darbibas joma un attieciba uz kuriem nav nodrosinata
geografiskas izcelsmes norazu aizsardziba Savienibas limeni, dalibvalsts, kas jau ir

Lisabonas vieno$anas puse, var saglabat jebkuru esoSo registraciju Starptautiskaja registra.

Sada dalibvalsts var arT iesniegt turpmakus pieteikumus registracijai Starptautiskaja
registra saskana ar Lisabonas vienosSanos attieciba uz $adiem cilmes vietu nosaukumiem,

kuru izcelsme ir tas teritorija, ja ir izpilditi $adi nosacijumi:

a)  attieciga dalibvalsts ir sniegusi Komisijai pazinojumu par pieteikuma projektu sadu
cilmes vietu nosaukumu registracijai; $ada pazinojuma ieklauj pieradijumus, ka

pieteikums atbilst registracijas prasibam saskana ar Lisabonas vieno$anos; un

b)  Komisija divu ménesu laika p&c $ada pazinojuma nav sniegusi negativu atzinumu;
negativu atzinumu var sniegt tikai p€c apspriesanas ar attiecigo dalibvalsti un
arkartas un pienacigi pamatotos gadijumos, ja pieradijumi, kas prastti
a) apaks$punkta, pietickami nepamato to, ka ir izpilditas registracijas prasibas saskana
ar Lisabonas vieno$anos, vai ja registracija nelabvéligi ietekmé&tu Savienibas

tirdzniecibas politiku.
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Ja Komisija ludz papildu informaciju par pazinojumu, kas sniegts saskana ar otras dalas
a) apakSpunktu, termin$ Komisijas ricibai ir viens menesis no ltigtas informacijas

sanemsanas.

Komisija nekavéjoties informé pargjas dalibvalstis par jebkuru pazinojumu, kas sniegts

saskana ar otras dalas a) apakSpunktu.

12. pants
Parejas aizsardziba cilmes vietu nosaukumiem,

kuru izcelsme ir tresa valstt un kuri ir registreti saskana ar Lisabonas vienoSanos

1. Dalibvalstis, kas bija Lisabonas vieno$anas puses pirms Savienibas pievieno$anas Zenévas
aktam, ar valsts aizsardzibas sist€mas palidzibu var turpinat aizsargat cilmes vietu
nosaukumus, kuru izcelsme ir tresa valsti, kas ir Lisabonas vienoSanas puse, sakot no
dienas, kad Savieniba kliist par Zenévas akta Ligumslédz&ju pusi, attieciba uz cilmes vietu

nosaukumiem, kas 1idz miné&tajai dienai ir registréti saskana ar Lisabonas vienoSanos.
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2. Sa panta 1. punkta minéto aizsardzibu:

a)  aizstdj ar aizsardzibu saskana ar Savienibas aizsardzibas sist€mu attieciba uz
konkretu cilmes vietas nosaukumu, ja ta tiek nodroSinata ar Iemumu, kas saskana ar
§s regulas 7. pantu pienemts péc attiecigas tre§as valsts pievienosanas Zengvas
aktam, ar nosacijumu, ka aizsardziba, ko nodro$ina ar [émumu, kas pienemts saskana
ar §1s regulas 7. pantu, saglaba attieciga cilmes vietas nosaukuma aizsardzibas

nepartrauktibu attiecigaja dalibvalstT;

b) izbeidz attieciba uz konkrétu cilmes vietas nosaukumu, kad beidzas starptautiskas

registracijas sekas.

3. Ja cilmes vietas nosaukums, kura izcelsme ir tresa valsti, nav registréts saskana ar o
regulu vai valsts aizsardziba nav aizstata saskana ar 2. punkta a) apakSpunktu, par §adas

valsts aizsardzibas sekam atbildiga ir vienigi attieciga dalibvalsts.

4. Pasakumiem, ko dalibvalstis veic saskana ar 1. punktu, ir sekas tikai valsts [imenT, un tie

neietekmé Savienibas iek$gjo vai starptautisko tirdzniecibu.

5. Sa panta 1. punkta minétas dalibvalstis nosiita Komisijai jebkuru Starptautiska biroja
saskana ar Lisabonas vienoSanos sniegtu pazinojumu. Komisija minéto pazinojumu tad

nosiita visam parg¢jam dalibvalstim.
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6. Sa panta 1. punkta minétas dalibvalstis pazino Starptautiskajam birojam par to, ka tas
nevar nodro§inat valsts aizsardzibu attieciba uz cilmes vietas nosaukumu produktam, kas
ietilpst vienas no §is regulas 1. panta 2. punkta min&to regulu darbibas joma un kas ir
registréts un tam pazinots saskana ar Lisabonas vieno$anos, no dienas, kad Savieniba kliist

par Zengvas akta Ligumslédz&ju pusi.

13. pants
Maksas

Maksas, kas jamaksa atbilstosi Zenévas akta 7. pantam, ka noteikts Kopigaja reglamenta, sedz
dalibvalsts, kura ir geografiskas izcelsmes norades izcelsme, vai fiziska vai juridiska persona, kas
mingta Zendvas akta 5. panta 2. punkta ii) apak$punkta, vai sanémgjs, ka definéts Zengvas akta

1. panta xvii) punkta. Dalibvalstis var pieprastt, lai fiziska vai juridiska persona vai sanémejs

samaksatu dazas vai visas maksas.

14. pants

Ipasa finansiala iemaksa

Ja tiek giti ienakumi no Ipa§as savienibas saskana ar Zengvas akta 24. panta 2. punkta
v) apakSpunktu, Savieniba var veikt paSu iemaksu, ievérojot Savienibas gada budzeta §im nolikam

pieejamos lidzeklus.
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15. pants

Komiteju procediira

1. Komisijai palidz $adas komitejas Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé attieciba uz sadiem

produktiem:

a) attieciba uz vina nozares produktiem, uz kuriem attiecas Regulas (ES) Nr. 1308/2013
92. panta 1. punkts, — Lauksaimniecibas tirgu kopigas organizacijas komiteja, kas

izveidota ar minétas regulas 229. pantu;

b)  attieciba uz aromatizetajiem vina produktiem, kas definéti Regulas (ES)
Nr. 251/2014 3. panta, — Aromatiz&to vina produktu komiteja, kas izveidota ar

mingtas regulas 34. pantu;

c)  attieciba uz stiprajiem alkoholiskajiem dz€rieniem, kas definéti Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulas (EK) Nr. 110/2008! 2. panta, — Stipro alkoholisko dzérienu
komiteja, kas minéta Regulas (ES) 2019/787 47. panta;

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 110/2008 (2008. gada 15. janvaris) par
stipro alkoholisko dzérienu definiciju, aprakstu, noform&jumu, mark&umu un geografiskas
izcelsmes norazu aizsardzibu un ar ko atcel Padomes Regulu (EEK) Nr. 1576/89 (OV L 39,
13.2.2008., 16. Ipp.), dal&ji speka lidz 2021. gada 24. maijam.
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d) attieciba uz lauksaimniecibas produktiem un partikas produktiem, uz kuriem attiecas
Regulas (ES) Nr. 1151/2012 2. panta 1. punkta darbibas joma, — Lauksaimniecibas

produktu kvalitates politikas komiteja, kas izveidota ar minétas regulas 57. pantu.

Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

16. pants

Parraudziba un parskatisana

Lidz ... [divi gadi no §Ts regulas speka stasanas dienas] Komisija novérté Savienibas dalibu Zengvas

akta un iesniedz Eiropas Parlamentam un Padomei zinojumu par galvenajiem konstatgjumiem.

Novertejuma pamata cita starpa ir $adi aspekti:

a)

b)

to geografiskas izcelsmes norazu skaits, kuras ir aizsargatas un registrétas saskana ar
Savienibas tiesibu aktiem un attieciba uz kuram ir iesniegti starptautiskas registracijas

pieteikumi, un to gadijumu skaits, kad aizsardzibu noraidija tresas Ligumslédzgjas puses;

to treSo valstu skaita izmainas, kuras piedalas Zen&vas akta, un Komisijas Tstenota riciba
minéta skaita palielinasanai, ka ar7 Savienibas tiesibu aktu par geografiskas izcelsmes

noradeém aktuala stavokla ietekme uz Zengvas akta pievilcibu tre$am valstim; un
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C) to treSo valstu geografiskas izcelsmes norazu skaits un veids, kuras Savieniba ir

noraidijusi.

17. pants

Stasanas speka

Siregula stajas speka divdesmitaja diena p&c tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja

Vestnest.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemerojama visas dalibvalstis.

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetajs priekssedetajs
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